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It was an hour before lunch. Jimmy, a little bunny, was playing with his two older brothers. 

दोपहर के खाने से करीब एक घंटा पहले का समय था| छोटा खरगोश जिम्मी अपने दोनों बड़े भाइयों के साथ खेल रहा था|
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“I really feel like eating something sweet,” said Jimmy suddenly. “Maybe Mom has a lollipop or a piece of chocolate for us.”

“मेरा तो कुछ मीठा खाने को दिल कर रहा है,” अचानक जिम्मी बोला. “शायद माँ के पास हमारे लिए कोई लॉलीपॉप या चॉकलेट हो|”

“We can't eat candy before lunch,” said the oldest brother. “You know we’re not allowed, Jimmy.”

“हम खाने से पहले कैंडी नहीं खा सकते,” सबसे बड़ा भाई बोला. “तुम्हें पता है, हमें इसकी अनुमति नहीं है, जिम्मी|” 

“I like apples and grapes,” said the middle brother. “They’re sweet and tasty.”

“मुझे तो सेब और अंगूर पसंद हैं,” मंझला भाई बोला| “वो कितने मीठे और मज़ेदार होते हैं|”
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Jimmy curled his lip. “Yuck, I don’t like eating fruits.”

जिम्मी ने मुँह सिकोड़ते हुए कहा, ”छिः, मुझे फल खाना बिलकुल पसंद नहीं|”

Then he whispered, “Guess what? I saw that Mom bought some new candy yesterday. I’m going to take some. Who’s joining me?”

फिर वह फुसफुसाया , “तुम्हें पता है? कल माँ कुछ नयी कैंडी लायी हैं| मैं वो लेने जा रहा हूँ| कौन-कौन मेरे साथ आना चाहता है?’’
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“Not me,” said his oldest brother and went back to his toys.

“मैं तो नहीं चलूँगा,” सबसे बड़ा भाई बोला और वह फिर से अपने खेल में लग गया|

“I’m not coming either,” replied his middle brother. 

“और मैं भी नहीं,” मंझले भाई ने कहा|

Jimmy waved his hand and left the room. Slowly, he made his way to the kitchen, looking around to check that nobody was watching. 

जिम्मी ने लापरवाही से हाथ हिलाया और बाहर चला गया| दबे पाँव धीरे-धीरे चलते, और यह देखते हुए कि कोई उसे देख तो नहीं रहा है, वह रसोईघर में पहुँच गया| 
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The table was already prepared for lunch.

मेज़ पर दोपहर का खाना लगा हुआ था|
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Each bunny had his own plate. The oldest brother had the blue plate, and the middle brother had the green one. The orange plate was for Jimmy.

वहाँ सबके लिए एक-एक प्लेट लगी हुई थी| सबसे बड़े भाई की प्लेट नीली थी और मंझले भाई की हरी| ऑरेंज प्लेट जिम्मी की थी| 

In the center of the table was a big bowl filled with fresh vegetables. There were cucumbers, carrots, tomatoes, and some cabbage.

मेज़ के बीचों-बीच ताज़ी सब्जियों से भरा एक बड़ा कटोरा रखा था| उसमें कुछ खीरे, गाजरें, टमाटर, लाल व पीली शिमला मिर्चें और पत्तागोभी थी|

Jimmy scrunched his nose. Ugh! I'm not going to eat THAT, he thought. 

जिम्मी ने उसे देखकर नाक सिकोड़ी| छिः! छिः! मैं ये सब बिलकुल नहीं खाने वाला! उसने अपने मन में सोचा|

He went over to the cupboard and spotted the bag of candy. But the cupboard was so high that Jimmy was unable to reach it.

वह अलमारी के पास गया और वहां उसने कैंडी का थैला रखा हुआ देखा| लेकिन अलमारी इतनी ऊंची थी कि, जिम्मी का हाथ वहां तक नहीं पहुँच सकता था|
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He took one of the chairs and moved it nearer to the cupboard.  He climbed up onto it, but he still wasn’t able to reach the shelf!

वह एक कुर्सी खींचकर अलमारी के पास ले आया| लेकिन उसके ऊपर चढ़ने के बाद भी वह थैले तक नहीं पहुँच सका|

Jimmy got back down and looked around again. This time, he took a large empty pot and turned it upside down. He put the pot on the chair and then climbed up.

जिम्मी कुर्सी से नीचे उतरा और उसने इधर-उधर नज़र दौड़ाई| इस  बार उसने एक बड़ा-सा गमला लिया और उसे उल्टा किया| कुर्सी पर उसे रखकर वह उसके ऊपर चढ़ गया|
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Now, he was able to see the highest shelf. In the far corner of the shelf, there it was a huge bag full of candy! But... he still wasn’t able to touch it. He needed to be a tiny bit higher. 

अब वह सबसे ऊँचे खाने को देख सकता था| और खाने के एक कोने में रखे कैंडी के थैले को भी! लेकिन...अभी भी उसका हाथ वहाँ तक नहीं पहुँच पा रहा था| उसे बस थोड़ा-सा और ऊपर उठने की ज़रुरत थी|

What else can I use? thought Jimmy while getting down. Suddenly, he saw his mom’s huge cookbook. 

मैं और क्या चीज़ इस्तेमाल कर सकता हूँ? नीचे उतरते हुए जिम्मी ने सोचा| तभी उसे माँ की खाना पकाने की बड़ी किताब दिखी| 
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“That’s exactly what I need!” he said happily as he grabbed the book. 

“आहा! मुझे इसी की तो ज़रुरत थी!” उसने बड़े उत्साह से किताब को उठा लिया|

He put the cookbook on the upside-down pot and slowly climbed up. Now he was able to touch the shelf.

फिर उसने उल्टे रखे गमले पर किताब को रखा और सावधानी से उस पर चढ़ गया| अब वह ऊपरी खाने को छू सकता था|

But as Jimmy reached for the bag of candy, the chair began to rock. Jimmy quickly lost his balance and fell flat on the ground.

लेकिन यह क्या? जैसे ही जिम्मी ने कैंडी का थैला उठाने के लिए हाथ बढ़ाया, उसकी कुर्सी हिलने लगी| जिम्मी का संतुलन बिगड़ गया और वह धड़ाम से ज़मीन पर गिर पड़ा| 
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The pot fell next to him with a loud bang. The cookbook came next, and it landed right on poor Jimmy’s head.

उससे कुछ ही दूरी पर गमला ज़ोरदार आवाज़ के साथ आकर गिरा. उसके बाद आई माँ की किताब, जो सीधी जिम्मी के सर पर आकर गिरी|

Jimmy looked up at the cupboard and it seemed as if it was getting higher and higher. When he tried to stand up on his feet, he felt dizzier and had to sit back down. 

जिम्मी की नज़र अलमारी पर पड़ी और उसे ऐसा लगा मानो वह बहुत ऊंची होती जा रही है| जैसे ही उसने खड़े होने की कोशिश की, उसे जोर से चक्कर आया और वह सर पकड़कर वापस नीचे बैठ गया|

At that exact moment, his two older brothers came into the kitchen.
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